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0 SUJEITO AFASICO, NAO ALFABETIZADO, NA SOCIEDADE DE TRADICAO
ESCRITA

Nirvana Ferraz Santos Sampaio
(UESB)

RESUMO
Este artigo apresenta alguns comentarios sobre o afasico, ndo alfabetizado, em uma
instituicdo de longa permanéncia. Partimos de Houis (1971) que observou a importancia
do ndo verbal em sociedades de tradi¢ao oral para olhar para os dados do sujeito afasico
em estudo.
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INTRODUCAO

Para tecer comentarios a respeito de um caso de afasia de um idoso que se
encontra em uma instituicdo de longa permanéncia, consideramos importante
abordar, em principio, as sociedades de tradicdo oral. Para tanto, retomaremos os
estudos de Houis (1971) que, além de observar as comunidades linguisticas
Swahili, Kituba e Hausa, abordou temas que apreciaremos, neste texto, e que nos

auxiliaram a observar o senhor FQ e sua linguagem.
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Notas Sobre o Trabalho de Houis (1971)

O tema central do trabalho de Houis (1971) é a linguagem africana,
especificamente a oralidade, considerando-a como veiculo de cultura nas
comunidades africanas. Dessa forma, seu trabalho tem como objetivo integrar os
problemas cardeais de descricdo e de tipologia fonolégicos e gramaticais numa
abordagem mais geral de ordem socioldgica e histérica. Ele conduz seu trabalho a
partir de multiplas interrogacdes de acordo com um vasto leque de problemas; faz
um levantamento histérico da linguistica africana, relacionando-a a colonizagao
com a evolucdo da antropologia e da linguistica do século XIX.

Houis (1971) afirma que é necessario compreender a enorme diferenga que
existe entre a civilizagdo mundial de origem européia e a civilizagdo africana,
principalmente do ponto de vista oral. A oralidade nao é a auséncia ou a privagao
de escrita, definindo positivamente como uma técnica e uma psicologia da
comunicacdo a partir do momento em que aponta trés temas fundamentais: a
problematica da memoéria numa civilizagdo de oralidade, a importancia sociolégica,
psicolégica e ética da palavra proferida, e, por ultimo, a cultura dada, transmitida e
renovada através de textos de estilo oral do qual as estruturas ritmadas sdo
métodos mnemotécnicos de atengdo.

Houis (1971) reserva um capitulo para abordar uma civilizacdo de
oralidade, considerando-a por meio de uma “filologia” de textos de estilo oral, um
estilo que é diferente da moldagem da escrita, mas que é sensivel ao que lhe impoe
o ritmo. Houis cita Marcel Jousse que considera a existéncia de trés grandes tipos
de textos: os estritamente orais; os escritos e os orais que sdo transcritos. Dessa
forma, o destino fundamental dos textos se reflete necessariamente nas suas
estruturas. Os textos autenticamente orais sdo marcados por uma pontuagdo

ritmada, periodos curtos, oragdes coordenadas que facilitam a memorizacdo do
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narrador e a compreensao do publico. Os textos escritos podem, ao contrario, ter
longos periodos e oragdes subordinadas, através dos quais se conectam
implicagdes.

A partir do estilo oral, da oralidade, e da possibilidade de uma civilizacao da
oralidade é que Houis examina a Africa. Ele observa a problematica relacionada a
uma sociedade que se evolui através do tempo, e tudo que se perpetua, de acordo
com diversas modalidades de expressao, o patriménio cultural que lhe é préprio,
ou seja, um conjunto complexo de tecnologias e valores, no seu sentido mais
amplo, é uma problematica da memoria. Ele alerta que seria absurdo crer que sé a
escrita permite a fixacdo e questiona: Como a memoria opera numa civilizagdo
oral? Tentando responder essa pergunta, Houis lembra que a antropologia nao
parece ter sido muito atenta as respostas para essa questao, até entdo, lembrando,
ainda, que a escrita é idealizada como um traco de civilizacdo e a sua auséncia
como sendo proprio de uma civilizagdo sem berco, e os textos orais sdo
considerados como folclore. A oralidade, encarada como uma técnica de
comunicacdo, é considerada aquém da eficicia da escrita, e seria algo a se
perpetuar paralelamente, ou mesmo complementarmente. Houis aborda essa
problematica complexa através de quatro temas: as relacdes de comunicac¢do oral,
a memdria institucionalizada, a palavra proferida e a estrutura dos textos de estilo
oral.

Os textos orais revelam a sociedade a sua prépria identidade, a sua histéria,
0 seu presente que sdo atualizados incessantemente pela voz e por um publico
receptivo. De acordo com Houis, a palavra é proferida, o falar é a realizacdo
necessaria da superioridade da memoria, é a condicdo que associa falantes e
ouvintes. Assim, a palavra proferida assume uma func¢ao de integracao social.

Houis questiona: como o homem conserva as agdes do universo onde vive e

transmite-as aos seus descendentes? verificamos, gradualmente, a resposta no
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texto de Houis: pela superioridade da memdria, o homem organizou a sua
comunidade tecendo relagdes sociais cuja finalidade visa assegurar a manutencao
e a transmissdo de valores tecnolégicos e éticos; a palavra, ao mesmo tempo,
conserva e reelabora um presente sdcio-dramatico, prova-se numa expressao
comunitdria infinitamente rica. A afetividade e a inteligéncia humanas sao
exaltadas pela presenc¢a do outro. O homem dispde de um saber que a linguagem
suscita a vontade atualizando textos pacientemente aprendidos em contato com o
mais velho.

No plano geral da investigacdo, conduzido sobre a semiologia, e a "etnologia
dos simbolos"”, os textos orais ndo aparecem como meramente depositos que
revelam uma histéria e uma cultura, mas como os testemunhos de uma
comunicacdo viva, as vezes contingente, as vezes regulada ritualmente, por
interlocutores que revelam uma histéria e uma cultura através de um imaginario.

Houis assevera que a lingua se encontra integrada numa antropologia que,
por esséncia, é sintética, porque o sentido dos textos manifesta as relagdes que os
unem a sociedade e a cultura. Utilizando as palavras de Adam Schaff, Houis ressalta
a importancia da linguagem verbal, pois “... em todas as civilizagdes conhecidas, a
linguagem verbal foi e é ndo somente o principal meio de comunicacao entre os
homens, o meio sem o qual qualquer progresso no dominio da ciéncia, da cultura e
a técnica seria impossivel.”

Quanto as relagdes de comunicacao, ele faz alusdo que nessas sociedades ha
outros vetores da comunica¢do, como os tambores, as flautas e os assobios.

Com relacdo aos signos ndo-verbais, entram os gestos globais. Ele
exemplifica com uma situacao em Diola (Senegal) com os seguintes gestos: as duas
maos sobre a cabeca, os dedos juntos, os cotovelos trazidos para a frente; os dedos

juntos sobre a nuca significam que o homem é inquieto, cheio de preocupacdes.
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Diante desse contexto, questionamos: como olhar para o sujeito que nao é
alfabetizado, tem uma afasia de expressao e mora em uma instituicdo de longa
permanéncia para idosos em uma sociedade que valoriza o oral e o escrito? Esse
sujeito esta privado do falar e ndo possui a tecnologia da escrita e as suas relacdes

sociais foram abaladas.

O Sujeito FQ: um caso de Afasia

O que se escuta sobre o senhor FQ é que “ele apresenta uma fala truncada”,
“ndo fala coisa com coisa”, “parece que sempre fala a mesma coisa ‘quiquiqui’’, o
que levou ao diagnostico de gagueira (consta no prontudrio da instituicdo e
questionamos). Essa forma de se expressar verbalmente (interrupg¢des na fala,
dificuldade em repeticio de palavras, o que acarreta em dificuldade de
compreensao por parte dos interlocutores) ndo tem uma causa definida.

Segundo Jakobson (1959/1975, p. 66), os sujeitos afasicos podem gerar
“equivaléncia na diferenca e a possibilidade de traduzir signos por outros signos
pertencentes ao mesmo ou a outro sistema” na tentativa de fazer aquilo que os
outros sujeitos fazem e que é, segundo Franchi (1977), produzir significagdes.

O sujeito em questdo apresenta humor apropriado, comportamento
organizado e socialmente apropriado, bem como, aspectos mentais de orientacdo
espaco-temporal também preservados. No entanto, possui comprometidas as
habilidades da linguagem falada. As alteracdes de linguagem limitam o
desenvolvimento pessoal e a interagdo interpessoal dos sujeitos restringindo a sua
vida social. Por isso, a partir dos dados ja coletados e das observagdes
longitudinais que fizemos até o presente momento, investigamos os meios

alternativos de significacdo utilizados pelo sujeito em questao3¢3. Podemos

363 Verificar o trabalho de Lucélia Teixeira Santos Santana apresentado neste mesmo evento.
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observar que FQ faz uso de processos alternativos de significacdo para se fazer
entender (fazendo uso das pantomimas, gestos, para se colocar na conversa
novamente). Em alguns momentos, percebemos que FQ silencia como se ficasse
sem saida para se colocar na conversa. Em outros momentos, em que o sujeito nao
utiliza outras estratégias para preencher a falta do verbal ele recorre ao nao verbal.
Ha, entretanto, muitos momentos em que nao é compreendido.

Esse sujeito que tem como sonho aprender a escrever, também nao tem
uma fluéncia verbal aceita pela sociedade. Entretanto, quando analisamos uma
conversa entre FQ e ILs (aluna de iniciagdo cientifica) sobre uma amiga de FQ (DM)
- dentro deste contexto, FQ brinca com a amiga e ela fala que nao quer conversa
com ele porque ele a agarrou em um outro momento - verificamos que ele utiliza o

verbal e o ndo verbal para se fazer entender, vejamos:

ILs questiona o senhor FQ: “Foi o senhor que
ndo quis?”
FQ, depois de varias tentativas, responde:

“Que nao [init] quis ndo”

Para compreendé-lo, é necessario observar os elementos nao verbais, visto
que ele faz gestos com as maos e faz carinho nos préprios bragos, aponta para DM
e faz sinal negando. Esta sociedade nao estid preparada para acompanhar e dar
atencdo a esse tipo de situacdo. A palavra proferida assume uma func¢do de
integracdo social muito maior do que o ndo verbal. Para estabelecer as relagdes
sociais, a palavra proferida tem maior eficacia. Mas o que dizer do senhor FQ que,
na grande maioria das vezes, ndo consegue assegurar a manutencao e a

transmissdo de seus sentimentos, seus desejos, de seus valores, de sua memoria,
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visto que a palavra proferida estd além de comunica¢do como transmissdo de

informacgao?
CONCLUSOES

Por meio da visdo da Neurolinguistica Discursiva (Conferir: COUDRY,
1986/1988; 1996; 2008), observamos o que é normal e patolégico na linguagem
de FQ que, por meio de gestos, faz-se entender. Esse processo é inerente ao
funcionamento da lingua(gem) e nao tem vinculo necessariamente direto com a
lesdo neurolégica em si, mas estabelece aporte para sustentar turnos
conversacionais em meio as suas dificuldades linguisticas. Talvez, o fato de termos
além de uma vida corrida, uma vida atribulada, lutando sempre contra o tempo
para conseguirmos nos manter numa sociedade em que a produgao é o foco, temos
uma sociedade que valoriza o letrado. Dessa forma, tragos do nao verbal (normal
no uso da palavra proferida) ndo sdo observados por nés da mesma forma que sao

nas sociedades de tradicdo oral.
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